GENERALNA UMOWA DYSTRYBUCII

Niniejsza Generalna Umowa Dystrybucji (zwana dalej ,,Umowg”) zostata zawarta w Gorzycach,

pomiedzy:

Federal-Mogul Gorzyce Sp. z 0.0. z siedzibg w Gorzycach,
ul. Odlewnikéw 52, 39-432 Gorzyce, zarejestrowanym w Sadzie Rejonowym w Rzeszowie, XIl Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS 0000377393, REGON 000036908, NIP 867-
000-30-39, o kapitale zaktadowym 289 277 800,00 zt w catosci wpfaconym, ktéry oswiadcza, iz posiada
status duzego przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu nadmiernym
opdznieniom w transakcjach handlowych, zwanym w dalszej czesci Umowy OSDn, reprezentowanym
przez:

L e ———
a
......................................... ZSIedzZIDg W c.vcveeeeeece e s, KO POCZEOWY ............... WPISANG
do Rejestru Przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla
........................................................................................ pod numerem KRS ........iieeeeeene. kapitat
ZaktadoWY ..ooveeeececeeee e, , bedaca podatnikiem podatku VAT, zarejestrowanym pod humerem
NIP: oo , REGON oo, , ktoéry posiada status duzego przedsiebiorcy

(w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziataniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach
handlowych, zwany dalej , Sprzedawca” reprezentowany przez:

L bt e
Kazda ze stron Umowy moze by¢ zamiennie nazywana Strong, tgcznie Stronami.

Reprezentanci Stron oswiadczajg, ze:

— dziatajg na podstawie aktualnych upowaznienn do reprezentowania swej Strony w zakresie
zaciggania zobowigzan wynikajgcych z Umowy,

— Umowa jest zawarta przez Strony w dobrej wierze i przekonaniu o zgodnosci z obowigzujgcym
prawem,

— na okolicznos$¢ potwierdzenia umocowania do zaciggania zobowigzan przez ww. reprezentantéw
Stron, jest zatgcznik nr 8 do Umowy zawierajacy aktualne na dzied podpisania Umowy odpisy
z Krajowego Rejestru Sgdowego oraz petnomocnictwo, o ile jest wymagane kazdej ze Stron.
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§1
Postanowienia wstepne

1. Strony przyjmujg, ze podstawe do ustalenia i realizacji warunkéw Umowy stanowia:

1) aktualna ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 roku Prawo energetyczne (t.j. Dz. U. z 2021 r. poz. 716
z pbézniejszymi zmianami), zwana dalej ,,Ustawg”, wraz z aktami wykonawczymi wydanymi na
podstawie delegacji zawartych w Ustawie;

2) aktualna Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej OSD nadrzednego (PGE
Dystrybucja- OSDp (zwana dalej ,,IRIESDp) w zakresie dotyczagcym zapisdw i ustalen objetych
Umowag oraz zwigzanych z realizacjg Umowy, zatwierdzona przez Prezesa URE i ogtoszona w
Biuletynie URE;

3) aktualna Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Przesytowej PSE-Operator S.A. (zwana dalej
IRIESP”), w zakresie wynikajgcym z zapisOw IRIiESD, zatwierdzona przez Prezesa URE i ogtoszona
w Biuletynie URE;

4) aktualna, zatwierdzona przez Prezesa URE, taryfa OSDn.

2. Strony oswiadczajg, ze znana jest im tres¢ oraz zobowigzujg sie do przestrzegania zapisow
i postanowien przepisow oraz dokumentdéw o ktérych mowa w ust. 1.

3. Wszystkie okreslenia i pojecia uzyte w Umowie, o ile nie zostaty inaczej zdefiniowane, posiadajg
znaczenie okreslone w przepisach i dokumentach przywotanych w ust. 1.

4. Dokonane po wejsciu w zycie Umowy zmiany IRIiESD, IRiESDp lub IRiESP, obowigzujg Strony bez
koniecznosci sporzadzania aneksu do Umowy. Nie wyklucza to prawa do rozwigzania Umowy,
zgodnie z § 12 ust. 6 Umowy oraz obowigzku Stron do zawarcia aneksu do Umowy w przypadku, o
ktédrym mowa w § 12 ust. 5 Umowy. Jednoczesnie Strony przyjmujg, ze OSDn bedzie informowat o
zmianach IRIESD poprzez jej niezwioczne opublikowanie po zatwierdzeniu, na swojej stronie
internetowej: www.fmgorzyce.pl oraz wystanie na adresy email do oséb upowaznionych zgodnie z
zatgcznikiem nr 2 do Umowy.

5.0SDn oswiadcza ze:

1) posiada koncesje na dystrybucje energii elektrycznej wydang przez Prezesa URE decyzjg z dnia
30 listopada 2004r. Nr PEE/284/673/W/2/2004/BT, zmieniong postanowieniem z dnia 16
czerwca 2005r Nr DEE/284A/673/W/2/2005/BT oraz decyzjg z dnia 13 maja 2011r. Nr
DEE/284B/673/W/OKR/2011/Jl, na podstawie ktorej $wiadczy ustugi dystrybucji energii
elektrycznej (zwane dalej ,,ustugami dystrybucji”);

2) zostat wyznaczony przez Prezesa URE na operatora systemu dystrybucyjnego
elektroenergetycznego decyzjg nr DPE-4711-72(17)/2012/673/KL z dnia 17 wrze$nia 2012r. na
obszarze okreslonym w koncesji na okres od 1 listopada 2012r do dnia 5 grudnia 2014r;

Na podstawie decyzji nr DPE-4711-32(5)/2014/673/AB z dnia 2 grudnia 2014 roku ww. okres
obowigzywania zostat przedtuzony do dnia 5 grudnia 2024r

3) nie posiada miejsca przytgczenia do Polskich Sieci Elektroenergetycznych Operator SA (zwanymi
dalej ‘OSP’) i nie ma zawartej umowy o Swiadczenie ustug przesytania, a co za tym idzie nie jest
bezposrednim uczestnikiem Rynku Bilansujgcego.

4) posiada zawartg umowe z OSDp, do ktdrego sieci dystrybucyjnej jest przytagczony, o Swiadczenie
ustug dystrybucji oraz umowe o $wiadczenie ustug przekazywania danych pomiarowych dla
potrzeb rozliczania na Rynku Bilansujgcym.

5. 6. Sprzedawca oswiadcza, ze:
1) posiada koncesje na obrot energig elektryczng wydang przez Prezesa URE decyzjg
NE e e e z dnia na okres
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8.

10.

11.

2) samodzielnie petni funkcje podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie handlowe;

3) posiada lub zamierza posiada¢ umowy sprzedazy energii elektrycznej z podmiotami bedgcymi
Uczestnikami Rynku Detalicznego (URD) przytagczonymi do sieci dystrybucyjnej OSDn. Wykaz
zgtoszonych przez Sprzedawce umow sprzedazy, ktére sg realizowane przez OSDn na podstawie
Umowy, zawiera Zatgcznik nr 1;

4) jest Uczestnikiem Rynku Bilansujgcego (URB) na podstawie umowy
NI ettt eeeteste st e r e raerens o Swiadczenie ustug przesytania energii elektrycznej (,,ustugi
przesytania”) zawartej W dniu ........ccccuevveeveiveeceeie e e (G 0¥ [ov.2- [ z OSP, ktoérej
przedmiotem jest m.in. uczestnictwo Sprzedawcy w Rynku Bilansujgcym (RB) prowadzonym
przez OSP;

5) POB wskazany przez Sprzedawce posiada zawarta umowe o Swiadczenie ustug dystrybucji
z OSDp.

Warunkiem realizacji zobowigzan OSDn wobec Sprzedawcy wynikajgcych z Umowy jest jednoczesne
obowigzywanie umoéw:
1) o Swiadczenie ustug przekazywania danych pomiarowych dla potrzeb rozliczania na Rynku
Bilansujgcym. zawartej pomiedzy OSDn a OSDp - wymienionej w ust. 5 pkt 4;
2) o S$wiadczenie ustug dystrybucji zawartych pomiedzy OSDn a URD wymienionymi
w Zataczniku nr 1 do Umowy, zawierajgce w szczegdlnosci udzielone OSDn przez URD,
petnomocnictwo do zawarcia, w imieniu i na rzecz tego URD, umowy sprzedazy energii
elektrycznej ze Sprzedawca Rezerwowym, ktéry bedzie sprzedawat energie elektryczng wraz
z ustugg Bilansowania handlowego URD, w przypadku zaprzestania sprzedazy energii
elektrycznej przez Sprzedawce lub zaprzestania realizacji Bilansowania handlowego przez POB
wskazanego przez Sprzedawce,
3) o Swiadczenie ustug dystrybucji zawartej pomiedzy OSDp a POB wskazanym przez
Sprzedawce - przez wskazanie POB rozumie sie rowniez oznaczenie samego Sprzedawcy jako
podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie handlowe;
4) o $wiadczenie ustug przesytania zawartej pomiedzy wskazanym przez Sprzedawce POB, a
OSP oraz bilansowania zawartej pomiedzy Sprzedawcg, a POB - jezeli Sprzedawca nie petni
samodzielnie funkcji POB.

Jezeli ktorakolwiek z umdéw wymienionych w ust. 7 nie bedzie obowigzywa¢ OSDn moze wstrzymac
realizacje Umowy w catosci w przypadku uméw, o ktérych mowa w ust. 7 punkt 1, 3, 4 lub w przypadku
umowy, o ktérej mowa w ust. 7 punkt 2 w zakresie w jakim nie bedzie mozliwa jej realizacja bez
obowigzywania danej umowy.

W przypadku wygasniecia, wypowiedzenia lub rozwigzania umowy, o ktérej mowa w ust. 7 punkt 2,
OSDn informuje o tym fakcie Sprzedawce niezwtocznie, nie pdzniej niz na 5 dni roboczych przed
terminem wygasniecia, wypowiedzenia lub rozwigzania umowy, o ktérej mowa powyzej oraz dokonuje
aktualizacji Zatacznika nr 1 do Umowy wprowadzajgc stosowne zmiany jej postanowien oraz
podejmuje dziatania przewidziane w IRIESD oraz umowie o Swiadczenie ustug dystrybucji
z URD.

Za réwnowazne z obowigzywaniem umadw, o ktédrych mowa w ust. 7, uwaza sie wydanie zastepujacych
je prawomocnych decyzji lub prawomocnych postanowierd administracyjnych albo prawomocnych
orzeczen sgdowych.

Warunki i zasady dostarczania energii elektrycznej do URD, wymienionych w Zatgczniku nr 1 do
Umowy, regulujg umowy o $wiadczenie ustug dystrybucji zawarte pomiedzy OSDn a tymi URD.
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12. Strony ustalajg, ze zapisy Umowy dotyczace IRIESD zastosowanie bedg miaty dopiero po dniu wejscia

2.

3.

w Zycie zatwierdzonej przez Prezesa Zarzgdu OSDn IRIiESD, a do czasu jej wejscia w zycie Strony bedg
postepowaty zgodnie z odpowiednimi zapisami IRiESDp;

§2
Przedmiot Umowy

Przedmiotem Umowy jest okreslenie praw i obowigzkdéw Stron, w zwigzku ze $wiadczeniem przez
0OSDn ustug dystrybucji podmiotom przytgczonym do jego sieci dystrybucyjnej, w celu umozliwienia
Sprzedawcy realizacji uméw sprzedazy energii elektrycznej zawartych przez Sprzedawce z tymi
podmiotami, przy uwzglednieniu mozliwosci technicznych systemu elektroenergetycznego oraz przy
zachowaniu jego bezpieczenstwa i zasad réwnoprawnego traktowania wszystkich podmiotéw
korzystajacych z tych ustug, na warunkach wynikajgcych z przepiséw i dokumentéw przywotanych w
§ 1 ust. 1 Umowy.

Umowa okresla w szczegdlnosci:
1) terminy i zasady zgtaszania uméw sprzedazy przez Sprzedawce i zobowigzania Stron w tym
zakresie;
2) zasady obejmowania postanowieniami Umowy kolejnych URD i zobowigzania Stron w tym
zakresie;
wskazanie POB oraz zasady i warunki jego zmiany;
zasady i terminy przekazywania informacji dotyczacych rozwigzywania uméw sprzedazy;
osoby upowaznione do kontaktu oraz ich dane teleadresowe;
zasady wytgczania z zakresu Umowy tych URD, z ktérymi zawarte umowy sprzedazy lub umowy
dystrybucji wygasty, zostaty wypowiedziane lub rozwigzane;
7) zobowigzanie Stron Umowy do stosowania postanowien IRIESD w zakresie dotyczgcym zapiséw
i ustalen objetych Umowsg;
8) zasady wstrzymywania dostarczania energii do URD przez OSDn;
9) zakres, zasady i terminy udostepniania danych dotyczacych URD, z ktérymi Sprzedawca ma
zawarte umowy sprzedazy.

Realizacja Umowy obejmuje w szczegdlnosci:

1) realizacje przez OSDn czynnosci niezbednych do fizycznego dostarczenia energii elektrycznej do
URD — w zwigzku ze zgtoszonymi do OSDn i przyjetymi przez OSDn do realizacji umowami
sprzedazy wymienionymi w Zatgczniku nr 1 do Umowy;

2) umocowanie, zgodnie z ust. 4, wskazanego przez Sprzedawce POB - jezeli Sprzedawca nie petni
samodzielnie funkcji POB;

3) powiadamianie OSDn przez Sprzedawce o zawartych umowach sprzedazy;

4) weryfikacje zgtoszenia uméw sprzedazy dokonanego przez Sprzedawce, w zakresie
kompletnosci i poprawnosci danych. Weryfikacja jest dokonywana przez OSDn, po zgtoszeniu do
0OSDn faktu zawarcia umowy sprzedazy, a potwierdzeniem pozytywne]j weryfikacji jest przyjecie
do realizacji umowy sprzedazy na zasadach okreslonych w Umowie i IRiESD;

5) obejmowanie Umowg kolejnych URD, z ktérymi Sprzedawca zawart umowy sprzedazy oraz
wyltgczanie z zakresu Umowy tych URD, z ktérymi zawarte umowy sprzedazy wygasty, zostaty
wypowiedziane lub rozwigzane albo, dla ktérych Sprzedawca zaprzestat sprzedazy energii
elektrycznej z przyczyn wynikajacych z § 1 ust. 7 Umowy;

6) wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej do URD na warunkach i zasadach okreslonych w §
7;

7) udostepnianie danych pomiarowych dotyczacych zuzycia energii elektrycznej przez URD
wyszczegolnionych w Zatgczniku nr 1 do Umowy, w cyklach zgodnych z okresem rozliczeniowym
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ustug dystrybucji bedacych przedmiotem umdw, o ktérych mowa § 1 ust. 7 pkt 2, zgodnie z
zasadami okreslonymi w IRIESD (za pomocg serwera FTP w postaci plikbw w standardzie
PTPIREE.

Umocowanie, o ktéorym mowa w ust. 3 pkt. 2, wskazanego przez Sprzedawce POB obejmuje:
oznaczenie i wskazanie kodu POB oraz Operatora Rynku (OR) na RB, a takze wskazanie koddéw
jednostek grafikowych odbiorczych (JGo) i kodéw Miejsc Dostarczania Rynku Bilansujgcego (MB),
w ramach ktdrych bedzie prowadzone bilansowanie handlowe. Dane i informacje, o ktérych mowa
W niniejszym ustepie zostaty okreslone w Zatgczniku nr 2 do Umowy.

Sprzedawca oswiadcza, ze przydzielone przez OSP JGo i MB, w ramach ktérych bedzie prowadzone
bilansowanie handlowe wynikajg z przedmiotu umowy, o ktérej mowa w § 1 ust. 7 pkt 4).

Sprzedawca oswiadcza, ze dla JGo, o ktérych mowa w ust. 5, w ramach ktdrych nastepuje bilansowanie
handlowe Sprzedawcy, wskazany przez Sprzedawce POB zapewnia realizacje funkcji OR, zgodnie z
postanowieniami IRIESP.

§3
Zobowigzania Stron

W ramach swiadczenia ustug dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy, OSDn zobowigzuje sie
w szczegdlnosci do:

1) stosowania w wymaganym zakresie postanowien IRIESD oraz dokumentdw w niej przywotanych;

2) wyznaczania danych pomiarowych dla URD wymienionych w Zatgczniku nr 1 do Umowy, zgodnie
z zapisami IRiESD oraz w terminach okreslonych w § 6 Umowy;

3) udostepniania Sprzedawcy danych pomiarowych URD, o ile URD wyszczegdlnieni w Zatgczniku
nr 1 do Umowy upowaznili do tego OSDn, a w przypadku braku ww. zgody, do niezwtocznego
poinformowania o tym fakcie Sprzedawcy;

4) niezwtocznego przekazywania informacji wynikajgcych z IRiESD i majgcych wptyw na realizacje
Umowy, w tym powiadamiania, za pomocg formularza zamieszczonego w Zatgczniku nr 6,
o wypowiedzeniu, rozwigzaniu lub wygasnieciu umoéw o swiadczenie ustug dystrybucji dla URD
wyszczegoblnionych w Zatgczniku nr 1 do Umowy;

5) zachowania tajemnicy handlowej zwigzanej z realizacjg Umowy, na zasadach okreslonych w § 9
Umowy;

6) niezwtocznego rozpatrzenia wniosku Sprzedawcy o wstrzymanie dostarczania energii
elektrycznej do URD, ztozonego po zaistnieniu przestanek okreslonych w § 7 ust. 1 pkt 1) Umowy;

7) wznowienia dostarczania energii do URD w przypadku otrzymania od Sprzedawcy
powiadomienia zgodnie z § 7.

2. W ramach korzystania ze swiadczonych przez OSDn ustug dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy,

Sprzedawca zobowigzuje sie w szczegdlnosci do:

1) stosowania w wymaganym zakresie postanowien IRiESD oraz dokumentdw w niej przywotanych;

2) zgtaszania do OSDn informacji o zawartych umowach sprzedazy, za pomocag formularza
okreslonego w Zataczniku nr 3 do Umowy, zgodnie z zapisami Umowy oraz IRIiESD;

3) niezwtocznego, nie pdzniej niz na 5 dni przed zaprzestaniem sprzedazy (z wytgczeniem: zmiany
sprzedawcy, zgtoszonej umowy sprzedazy na czas okreslony lub w przypadku opisanym w § 7
ust. 1 pkt 1), informowania OSDn, za pomocga formularza zamieszczonego w Zatgczniku nr 6 o
zaprzestaniu niezaleznie od przyczyn (w tym wypowiedzeniu, rozwigzaniu lub wygasnieciu
umow sprzedazy), sprzedazy energii elektrycznej URD wyszczegdlnionym w Zatgczniku nr 1 do
Umowy,
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4)

6)

7)

niezwtocznego, nie podzniej niz do godz. 10.00 dnia poprzedzajacego dzien zaprzestania
dziatalnosci na RB, informowania OSDn o zaprzestaniu dziatalnosci na RB w rozumieniu IRIiESP,
przez wskazanego przez Sprzedawce POB réwniez w przypadku, gdy funkcje POB petni sam
Sprzedawca;

niezwtocznego, nie pdzniej niz na 5 dni roboczych przed datg zmiany, informowania OSDn
o wypowiedzeniu, rozwigzaniu, wygasnieciu umowy bilansowania zawartej pomiedzy
Sprzedawcg a POB lub dokonania istotnych zmian warunkdéw tej umowy, majgcych wptyw na
Swiadczenie ustug dystrybucji objetych Umowg — jezeli Sprzedawca nie petni samodzielnie
funkcji POB;

zachowania tajemnicy handlowej zwigzanej z realizacjg Umowy, na zasadach okreslonych w § 9
Umowy.

bilansowania handlowego URD wykazanych w Zatgczniku nr 1 do Umowy.

3. W przypadku niedotrzymania przez Sprzedawce terminu, o ktéorym mowa ust. 2. pkt 3), data
zaprzestania sprzedazy energii elektrycznej przez Sprzedawce do URD, liczona jest najwczes$niej po 5
dniach od uzyskania tej informacji przez OSDn od Sprzedawcy. Strony przyjmuja, ze do tego dnia
sprzedaz energii elektrycznej do URD prowadzona jest przez Sprzedawce. Nie dotyczy to przypadku
utraty przez Sprzedawce POB, gdyz wdwczas zaprzestanie sprzedazy energii elektrycznej przez
Sprzedawce do URD nastepuje z datg utraty tego POB.

84

Zasady powiadamiania OSDn o zawartych przez Sprzedawce umowach sprzedazy i obejmowania

Umowa kolejnych URD przytaczonych do sieci dystrybucyjnej OSDn

1. Powiadamianie OSDn o zawartych przez Sprzedawce umowach sprzedazy i ich weryfikacja przez
0SDn, odbywa sie na zasadach okreslonych w Umowie i IRIESD oraz bedzie dokonywane zgodnie
z nastepujaca procedura:

1)

5)

Sprzedawca, jako jedna ze Stron umowy sprzedazy, zgtasza do OSDn (w terminach okreslonych

w IRIiESD niezbednych do przeprowadzenia przez OSDn procesu zmiany sprzedawcy), w imieniu

wtlasnym i URD, informacje o zawartej umowie sprzedazy. Zgtoszenie odbywa sie poprzez

przestanie formularza (zgodnego ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 3 do Umowy),
wypetnionego oraz podpisanego przez Sprzedawce i URD lub jedynie przez Sprzedawce, o ile

Sprzedawca posiada stosowne pethomocnictwo;

wykaz osdb upowaznionych przez Sprzedawce do dokonywania zgtoszen umow sprzedazy

zawartych z URD oraz dane teleadresowe Stron sg okreslone w Zatgczniku nr 2 do Umowy;

0SDn po otrzymaniu zgtoszenia, o ktérym mowa w pkt 1) przystepuje do jego weryfikacji zgodnie

z IRIESD;

w przypadku:

a) negatywnej weryfikacji zgtoszenia — OSDn w terminie okreslonym w IRiESD powiadamia
Sprzedawce, wraz z podaniem wszystkich przyczyn odrzucenia w postaci odpowiedniego
kodu, zgodnego z kodem wskazanym w zafgczniku nr 7, o braku mozliwosci swiadczenia
przez OSDn ustugi dystrybucji w zakresie koniecznym do realizacji przez Sprzedawce umowy
sprzedazy. Oznacza to konieczno$¢ ponownego, poprawnego powiadomienia OSDn o
zawartej przez Sprzedawce umowie sprzedazy z URD,

b) pozytywnej weryfikacji zgtoszenia — OSDn powiadamia o tym fakcie Sprzedawce w terminie
okreslonym w IRIiESD i niezwtocznie przystepuje do zawarcia lub dokonuje aktualizacji
umowy o $wiadczenie ustug dystrybucji z tym URD;

0OSDn dokonuje aktualizacji umowy, o ktéorej mowa w ust. 1 pkt 4) lit. b), OSDn dokonuje

aktualizacji Zatacznika nr 1 do Umowy, wprowadzajgc stosowne zmiany jej postanowien i

OSDn:
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udostepnia go Sprzedawcy oraz kontynuuje proces obejmowania Umowga URD, zgodnie z
postanowieniami IRIESD. Zmiana przez OSDn Zatacznika nr 1 do Umowy nie wymaga zmiany
Umowy w formie aneksu do Umowy.

Rozpoczecie swiadczenia przez OSDn ustug dystrybucji dla danego URD w celu realizacji przez
Sprzedawce umowy sprzedazy, zgtoszonej i pozytywnie zweryfikowanej zgodnie z ust. 1, nastepuje
w trybie okreslonym w IRiESD oraz z dniem skutecznego rozwigzania umowy sprzedazy albo umowy
kompleksowej zawartej przez tego URD z dotychczasowym sprzedawca energii elektrycznej badz
z dniem wskazanym przez OSDn jezeli URD nie miat wczesniej zawartej umowy sprzedazy, bgdz umowy
kompleksowej z innym sprzedawca.

W przypadku zakonczenia obowigzywania umowy sprzedazy zawartej przez Sprzedawce z danym URD
wyszczegoélnionym w Zatgczniku nr 1 do Umowy, a takze w przypadku, gdy niezaleznie od przyczyny
sprzedaz energii elektrycznej dla URD wyszczegdlnionego w Zatgczniku nr 1 do Umowy prowadzié
bedzie sprzedawca rezerwowy wskazany w IRiESD lub w umowie, o ktérej mowa w § 1 ust. 7 pkt. 2
Umowy, OSDn przesyta Sprzedawcy zaktualizowany Zatacznik nr 1 do Umowy. Zmiana przez OSDn
Zatacznika nr 1 do Umowy nie wymaga zmiany Umowy w formie aneksu do Umowy.

W przypadku braku okreslenia w zgtoszeniu, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1), OSDn wezwie Sprzedawce
do okreslenia ilosci energii elektrycznej objetej umowa sprzedazy, w terminie 14 dni od otrzymania
przez Sprzedawce przedmiotowego wezwania. Jezeli w ww. terminie Sprzedawca nie okresli ww. ilosci
wowczas fakt ten nie bedzie skutkowat negatywng weryfikacjg zgtoszenia przez OSDn, a ilos¢ ta
zostanie okreslona, w imieniu Sprzedawcy i URD przez OSDn. W takim przypadku OSDn nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za skutki okreslenia tej wartosci.

W przypadku umowy sprzedazy energii elektrycznej zawartej z URD i zgtoszonej do OSDn na czas
okreslony, Sprzedawca w terminie 14 dni przed zakonczeniem obowigzywania umowy ma prawo
zgtosi¢ do OSDn, zgodnie z zawartg w IRIESD i Umowie procedurg powiadamiania OSDn o zawartych
przez Sprzedawce umowach sprzedazy (kolejna zmiana sprzedawcy) informacje o przedtuzeniu ww.
umowy. Do powyzszego zgtoszenia nie ma koniecznosci dotgczania dokumentdéw rejestrowych lub
petnomocnictwa udzielonego Sprzedawcy, jezeli dane URD i Sprzedawcy nie ulegty zmianie.

§5
Zasady zmiany podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie handlowe (POB)

Zmiana POB przez Sprzedawce, odbywa sie zgodnie z zapisami IRIESD z zachowaniem nastepujgcej
procedury:
1) Sprzedawca powiadamia OSDn o planowanej zmianie POB, wypetniajgc formularz zgodny
z wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 4 do Umowy;
2) wykaz oséb upowaznionych przez Sprzedawce do powiadamiania OSDn oraz dane teleadresowe
Stron sg okreslone w Zatgczniku nr 2 do Umowy;
3) po otrzymaniu formularza o ktérym mowa w pkt 1) i jego pozytywnej weryfikacji, OSDn zgodnie
z IRiESD:
a) przystepuje do przyporzagdkowania MD Sprzedawcy do MB JGO wybranego POB, ktére
reprezentuje dostawy energii elektrycznej w sieci dystrybucyjnej OSDn nieobjetej obszarem
RB,
b) dokonuje aktualizacji umowy o $wiadczenie ustug dystrybucji ze wskazanym w zgtoszeniu
nowym POB, dotychczasowym POB oraz Sprzedawca,
c) informuje dotychczasowego POB, nowego POB oraz Sprzedawce o dacie, w ktérej nastepuje
zmiana podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie handlowe Sprzedawcy;

Parafowanie
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10.

Zmiana POB Sprzedawcy nastepuje z jednoczesng datg wejscia w zycie Aneksu do Umowy oraz umowy
lub aneksu do umowy dystrybucji zawartej pomiedzy OSDn a POB, ktéry zostat wskazany przez
Sprzedawce jako nowy podmiot odpowiedzialny za jego bilansowanie handlowe zgodnie z terminami
okreslonymi w IRIiESD.

§6
Zasady wyznaczania i udostepniania danych pomiarowych

Wyznaczanie przez OSDn danych pomiarowych dotyczacych rzeczywistego zuzycia energii elektrycznej
URD oraz ich udostepnianie Sprzedawcy, odbywa sie na zasadach okreslonych w Umowie i IRIiESD.

0OSDn udostepnia Sprzedawcy dane pomiarowe dla tych URD, ktérzy wyrazg na to zgode w umowach
o swiadczenie ustug dystrybucji zawartych z OSDn lub w przekazanym przez Sprzedawce zgtoszeniu
umowy sprzedazy.

0OSDn wyznacza dane pomiarowe URD w cyklach zgodnych z okresem rozliczeniowym ustug dystrybucji
bedacych przedmiotem umoéw o swiadczenie ustug dystrybucji zawartych pomiedzy OSDn a URD, z
zastrzezeniem ust. 10.

Strony, z zastrzezeniem ust. 5 i 6, ustalajg, ze wyznaczanie danych pomiarowych dla URD opiera sie na
wskazaniach uktadéw pomiarowo-rozliczeniowych oraz zasadach zawartych w IRiESD i umowach o
Swiadczenie ustug dystrybucji zawartych pomiedzy OSDn a URD wyszczegdlnionymi w Zatgczniku nr 1
do Umowy.

Dla URD, ktérych uktady pomiarowo-rozliczeniowe nie pozwalajg na rejestracje profilu obcigzenia,
dane pomiarowe bedg wyznaczane przez skorelowanie odczytanych standéw licznikow ze
standardowymi profilami zuzycia oraz algorytmami zamieszczonymi w IRiESD i IRIESP.

W przypadku awarii lub wadliwego dziatania uktadu pomiarowo-rozliczeniowego URD lub braku
mozliwosci pozyskania przez OSDn danych pomiarowych URD, OSDn bedzie wyznaczat dane
pomiarowe w oparciu o szacunkowe wartosci zgodnie z IRiIESD. OSDn ma prawo do dokonywania
korekt danych pomiarowych URD zgodnie z IRiESD oraz korekt na Rynku Bilansujgcym (RB) w trybie
przewidzianym w IRIiESP za posrednictwem OSDp.

Sprzedawca ma prawo wystgpi¢ do OSDn z wnioskiem o dokonanie korekty danych pomiarowych,
zgodnie z zapisami IRIESD.

OSDn udostepnia Sprzedawcy niezwtocznie, nie pdzniej niz do 5 dni po zakornczonym okresie
rozliczeniowym, pozyskane dane pomiarowe okreslajgce rzeczywistg wielko$¢ zuzycia energii
elektrycznej (réwniez w formie standw liczydet w przypadku, gdy OSDn posiada mozliwosci
udostepniania tych danych) dla kazdego URD, po zakonczeniu okresu rozliczeniowego, poprzez
wystawienie ich na wskazany przez OSDn serwer ftp w postaci plikéw w standardzie PTPIiREE lub
przekazanie na adres e-mail, wyszczegdlniony w Zatgczniku nr 2 do Umowy lub udostepnienie poprzez
system, o ktdrym mowa w § 13 ust 3. W przypadku braku mozliwosci pobrania danych, w tym w wyniku
awarii serwera ftp lub systemu, o ktdrym mowa powyzej, OSDn przekaze dane, w formacie
uzgodnionym miedzy Stronami, na adresy poczty elektronicznej wyszczegdlnione w Zatgczniku nr 2 do
Umowy.

0OSDn niezwtocznie, nie pdzniej niz do 5 dni od dnia rozpoczecia albo zakoriczenia sprzedazy,
udostepnia Sprzedawcy dane okreslajgce wielko$¢ zuzycia energii elektrycznej URD (rowniez w formie
stanéw liczydet w przypadku, gdy OSDn posiada mozliwosci udostepniania tych danych).

W przypadku braku danych pomiarowych URD, OSDn udostepnia Sprzedawcy dane pomiarowe
niezwtocznie po ich uzyskaniu zgodnie z IRIESD.

Parafowanie
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11.

12.

OSDn udostepnia Sprzedawcy, pozyskane w trakcie okresu rozliczeniowego, wstepne dane
pomiarowe URD. Dotyczy to URD ktérych uktady pomiarowo-rozliczeniowe pozwalajg na rejestracje
profilu obcigzenia i posiadajg uktad transmisji danych pomiarowych do OSDn. Dane te zostang
udostepnione Sprzedawcy w dobie n+1 za dobe n, w sposéb okreslony w ust. 8.

0OSDn odpowiada za poprawnos¢ udostepnionych danych, w szczegdlnosci ich zgodnos$¢ pomiedzy
danymi przekazanymi OSDp oraz Sprzedawcy.

§7
Wstrzymanie i wznowienie dostarczania energii elektrycznej do URD

Wstrzymanie przez OSDn dostarczania energii elektrycznej do URD moze nastgpi¢ w przypadkach, gdy:
1) URD zalega wobec Sprzedawcy z zaptatg za pobrang energie elektryczng co najmniej 30 dni po
uptywie terminu ptatnosci, pomimo uprzedniego powiadomienia na piSmie o zamiarze
wypowiedzenia umowy i wyznaczenia dodatkowego, 14 -dniowego terminu do zaptaty zalegtych
i biezacych naleznosci — jezeli Sprzedawca ztozyt do OSDn wniosek o wstrzymanie dostarczania

do URD, zgodnie z postanowieniami Umowy;

2) URD zalega OSDn z zaptatg za $wiadczone ustugi dystrybucji co najmniej 30 dni po uptywie
terminu, ptatnosci pomimo uprzedniego powiadomienia na piSmie o zamiarze wypowiedzenia
umowy i wyznaczenia dodatkowego, 14-dniowego terminu do zaptaty zalegtych ibiezgcych
naleznosci;

3) przeprowadzona przez OSDn kontrola ujawni, ze instalacja znajdujgca sie u URD stwarza
bezposrednie zagrozenie dla zycia, zdrowia albo srodowiska;

4) w wyniku przeprowadzonej przez OSDn kontroli stwierdzono, ze nastgpit nielegalny pobér
energii elektrycznej;

OSDn wstrzyma dostarczanie energii elektrycznej do URD w przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 pkt.
1) wytacznie na pisemny wniosek Sprzedawcy, zgodny z wzorem formularza zamieszczonym
w Zatgczniku nr 5 do Umowy niezwtocznie, jednak nie pdzniej niz w terminie wskazanym we wniosku
Sprzedawcy.

Wznowienie dostarczania energii elektrycznej, wstrzymanego z powodéw okreslonych w ust. 1
nastepuje niezwfocznie, jesli ustang przyczyny uzasadniajgce wstrzymanie dostarczania energii
elektrycznej, w szczegdlnosci po uregulowaniu naleznosci, wykonaniu zalecen pokontrolnych oraz
whiesieniu optat za wznowienie dostarczania energii elektrycznej zgodnie z Taryfg OSDn lub w
przypadku otrzymaniu zawiadomienia od Sprzedawcy o fakcie ustania przyczyn uzasadniajgcych
wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej.

Sprzedawca jest zobowigzany do niezwtocznego powiadomienia OSDn, na wzorze formularza
okreslonego w Zafaczniku nr 5 Umowy, o ustaniu przyczyny wstrzymania dostarczania energii
elektrycznej do URD okreslonej w ust. 1 pkt 1). Powiadomienie to jest podstawg do wznowienia przez
0SDn dostarczania energii elektrycznej do URD.

Wstrzymanie lub wznowienie dostarczania energii elektrycznej przez OSDn do URD nastepuje
niezwtocznie z uwzglednieniem mozliwosci technicznych i organizacyjnych OSDn, zgodnie z zapisami
obowigzujgcego prawa oraz IRIESDn, a w wymaganych przypadkach w uzgodnieniu z OSP i/lub
sgsiednimi operatorami systemow dystrybucyjnych.

Jezeli wstrzymanie lub wznowienie dostarczania energii elektrycznej do URD nie bedzie mozliwe
z przyczyn niezaleznych od OSDn, wéwczas OSDn niezwtocznie powiadomi o tym fakcie Sprzedawce,
wskazujgc przyczyny uniemozliwiajgce wstrzymanie lub wznowienie dostarczania energii elektrycznej.

Parafowanie
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7. OSDn jest zobowigzane do niezwtocznego powiadomienia Sprzedawcy o wstrzymaniu dostarczania
energii elektrycznej do URD wymienionych w Zatgczniku nr 1, w przypadku o ktorym mowa w ust. 1
pkt 2)-5).

8. Sprzedawca ponosi odpowiedzialnos¢ z tytutu:

a)

b)

wstrzymania dostarczania energii elektrycznej do URD w przypadku nieuzasadnionego lub
bezprawnego, z pominieciem procedur okreslonych w Umowie, a takze wymaganych przepisami
prawa powszechnie obowigzujgcego, skierowania przez Sprzedawce do OSDn wniosku o ktérym
mowa w ust 1 pkt 1),

nie wznowienia dostarczania energii elektrycznej do URD w przypadku nie ztozenia
powiadomienia, o ktdrym mowa w ust. 1 pkt 4.

9. 0SDn ponosi odpowiedzialnosé z tytutu:

a)

b)

10.

11.

12.

13.

nieuzasadnionego wstrzymania przez OSDn dostarczania energii elektrycznej do URD
w przypadkach okreslonych w ust. 1 pkt 2) - 5),

niewstrzymania przez OSDn na wniosek Sprzedawcy dostarczania energii elektrycznej do URD,
niewznowienia dostarczania energii elektrycznej do URD pomimo ztozenia przez Sprzedawce
whniosku, o ktérym mowa w ust. 2 lub ustania przyczyn, o ktéorych mowa w ust. 1 pkt 1.

W przypadku, gdy URD w gospodarstwie domowym ztozy do Sprzedawcy reklamacje dotyczaca
dostarczania energii elektrycznej nie pdzniej niz w terminie 14 dni od dnia otrzymania
powiadomienia na pismie o zamiarze wstrzymania dostarczania energii elektrycznej, Sprzedawca
nie wystepuje do OSDn z wnioskiem o wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej do czasu
rozpatrzenia reklamacji. Sprzedawca jest obowigzany rozpatrzy¢ reklamacje, w terminie
14 dni od dnia jej ztozenia, przy czym jezeli reklamacja nie zostata rozpatrzona w tym terminie,
uwaza sie, ze zostata uwzgledniona. W przypadku nieuwzglednienia reklamacji, Sprzedawca moze
wystgpi¢ do OSDn. z wnioskiem o wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej,
z zastrzezeniem ust. 13.

Jezeli OSDn na wniosek Sprzedawcy, wstrzymat dostarczanie energii elektrycznej URD
w gospodarstwie domowym, z przyczyn okreslonych w ust. 1 pkt. 1, a URD w gospodarstwie
domowym ztozyt do Sprzedawcy reklamacje na wstrzymanie dostarczania energii, Sprzedawca
jest zobowigzany ztozy¢ do OSDn niezwtocznie, jednak nie pdzniej niz do godz. 17 dnia nastepnego
po otrzymania reklamacji URD w gospodarstwie domowym, wniosek o wznowienie dostarczania
energii elektrycznej, a OSDn jest obowigzany wznowic¢ i kontynuowaé dostarczanie energii
elektrycznej do czasu rozpatrzenia reklamacji przez Sprzedawce. taczny okres liczony od
otrzymania przez Sprzedawce reklamacji URD w gospodarstwie domowym, do momentu
wznowienia przez OSDn. dostarczania energii elektrycznej, nie moze by¢ dtuzszy niz 3 dni.

W przypadku gdy reklamacja, o ktdrej mowa w ust. 11, nie zostata pozytywnie rozpatrzona, a URD
w gospodarstwie domowym wystgpit do Prezesa URE o rozpatrzenie sporu w tym zakresie, OSDn
na wniosek Sprzedawcy jest obowigzany kontynuowa¢ dostarczanie energii elektrycznej do czasu
wydania decyzji przez Prezesa URE.

Jezeli Sprzedawca nie uwzglednit reklamacji, o ktérej mowa w ust. 10, a URD w gospodarstwie
domowym w terminie 14 dni od dnia otrzymania powiadomienia o nieuwzglednieniu reklamacji,
wystgpit do Koordynatora do spraw negocjacji, o ktdrym mowa w art. 31a Ustawy, zwanego dalej
»,Koordynatorem”, z wnioskiem o rozpatrzenie sporu w tym zakresie, Sprzedawca (o ile zostat
poinformowany o wystgpieniu URD do Koordynatora) nie wystepuje do OSDn z wnioskiem o
wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej do czasu rozwigzania sporu przez Koordynatora.

OSDn:
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14. Postanowien ust. 11 i 12 nie stosuje sie w przypadku, gdy wstrzymanie dostarczania energii
elektrycznej nastgpito z przyczyn, o ktérych mowa w ust. 1 pkt. 4), albo rozwigzania sporu przez
Koordynatora na niekorzy$s¢ URD w gospodarstwie domowym.

§8
Ograniczenia w wykonaniu postanowiern Umowy oraz odpowiedzialnos¢ Stron

1. Strony dopuszczajg ograniczenie lub wstrzymanie, w czesci lub w catosci, Swiadczenia ustug dystrybucji
bedacych przedmiotem Umowy, w przypadkach:

1) wystgpienia sity wyzszej,

2) ograniczen w dostarczaniu energii elektrycznej wprowadzonych na podstawie powszechnie
obowigzujgcych przepiséw;

3) zastosowania przez OSP ograniczen w funkcjonowaniu RB zgodnie z IRIESP lub wprowadzenia
ograniczen w Swiadczeniu ustug przesytania swiadczonych przez OSP na rzecz OSDn;

4) wstrzymania dostarczania energii elektrycznej do URD dokonanych zgodnie z § 7 Umowy;

5) niedotrzymania przez wskazanego przez Sprzedawce POB, warunkéw okreslonych w umowie
o $wiadczenie ustug dystrybucji, o ktdrej mowa w § 1 ust. 7 pkt. 3) Umowy;

6) zakornczenia obowigzywania ktérejkolwiek umowy wymienionej w § 1 ust. 7 Umowy;

7) istotnego naruszenia przez Sprzedawce warunkéw okreslonych w Umowie lub w IRIiESDn.

2. Ograniczenie lub wstrzymanie sSwiadczenia ustug dystrybucji bedgcych przedmiotem Umowy
z przyczyn, o ktérych mowa w ust. 1, mozliwe jest tylko w takim zakresie, w jakim zaistnienie danej
przyczyny uniemozliwia jej realizacje.

3. Wprowadzone zgodnie z postanowieniami Umowy przerwy lub ograniczenia w swiadczeniu ustug
dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy, nie stanowig niewykonywania lub nienalezytego
wykonywania Umowy, a ewentualne szkody wynikajgce z przyczyn okreslonych w ust. 1 nie mogg by¢
podstawg do dochodzenia przez Sprzedawce jakichkolwiek roszczen odszkodowawczych.
Ograniczenie to nie dotyczy szkdd, ktére zostaty wyrzadzone z winy umysinej lub razgcego
niedbalstwa.

4. Cofniecie ograniczenia lub wznowienie Swiadczenia ustug dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy
nastepuje niezwtocznie, z uwzglednieniem mozliwosci technicznych, po ustaniu przyczyn podanych
wust. 1 i zlikwidowaniu ich skutkow. Strony bedg podejmowaé niezbedne czynnosci w celu
minimalizacji skutkow okolicznosci przywotanych w ust. 1.

5. lJezeli ograniczenie w wykonaniu Umowy z przyczyn podanych w ust. 1, z wytgczeniem ust. 1 pkt 6) i 7),
bedzie trwato dtuzej niz 30 dni, liczgc od daty wystgpienia ograniczenia, Strony przystgpig niezwtocznie
do negocjacji w sprawie dalszego obowigzywania Umowy, ustalenia warunkéw rozwigzania Umowy
lub na temat dostosowania zapiséw Umowy do nowych warunkoéw.

6. W przypadku ustanowienia przez ktérgkolwiek ze Stron, podmiotu realizujgcego w catosci lub czesci
przedmiot Umowy, Strona ta odpowiada za dziatania i zaniechania ustanowionego podmiotu, jak za
dziatania i zaniechania wtasne.

7. Strony nie ponoszg odpowiedzialnosci, jezeli przy realizacji przedmiotu Umowy nastgpita szkoda
wskutek dziatania lub zaniechan drugiej Strony lub osoby trzeciej, za ktérg Strona nie ponosi
odpowiedzialnosci.

8. Strony uwzgledniajac postanowienia ust. 3, odpowiadajg wobec siebie z tytutu niewykonania lub
nienalezytego wykonania Umowy na zasadach ogdlnych (zasada winy), z zastrzezeniem zdania
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drugiego. Odpowiedzialno$¢ Stron z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy, jak
rowniez ewentualna odpowiedzialnosé deliktowa w przypadku zbiegu roszczen, jest ograniczona do
rzeczywistych szkéd z wytgczeniem utraconych korzysci. Ograniczenie to nie dotyczy szkdd, ktére
zostaty wyrzadzone z winy umysinej lub razgcego niedbalstwa.

§9
Przekazywanie informacji i ich ochrona

Zakres, format oraz miejsca i terminy wymiany informacji wynikajgcych z realizacji Umowy s3
okreslone w IRIESD oraz Umowie. Strony zobowigzujg sie do zachowania formy pisemnej
przekazywanych informacji, o ile Umowa lub IRiESD nie stanowig inaczej, z uwzglednieniem danych
teleadresowych zawartych w Zataczniku nr 2 do Umowy.

Informacje przekazywane w zwigzku z realizacjg Umowy nie moga by¢ udostepnianie osobom trzecim,
publikowane ani ujawniane w jakikolwiek inny sposdb w okresie obowigzywania Umowy oraz w
okresie 1 roku po jej wygasnieciu lub rozwigzaniu.

Postanowienia o poufnosci, o ktédrych mowa w ust. 2, nie beda stanowity przeszkody dla ktérejkolwiek
ze Stron w ujawnieniu informacji podmiotom dziatajgcym w:
1) imieniu i na rzecz Strony przy wykonaniu Umowy,
2) ramach grupy kapitatowej, o ile dane te dotycza Stron,
z zastrzezeniem zachowania przez nich zasady poufnosci uzyskanych informacji. Strony
odpowiadajg za podjecie i zapewnienie wszelkich niezbednych srodkdéw majacych na celu
dochowanie wyzej wymienionych zasad przez te podmioty.

Postanowienia ust. 2 i ust. 3 nie dotyczg informacji, ktére nalezg do informacji powszechnie znanych
lub ktérych ujawnienie jest wymagane na podstawie powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa
lub ktérych ujawnienie wymagane jest prawomocnym wyrokiem sadu, a takze informacji, ktore
zostang zaaprobowane na piSmie przez drugg Strone jako informacje, ktére mogg zostac ujawnione.

Strony wyrazajg zgode na przesytanie dokumentow zawierajgcych dane osobowe i handlowe drogg
pocztowgy, w tym: listem poleconym lub przesytka kurierska. Strony nie ponosza odpowiedzialnosci za
utracone w tym przypadku dane.

Strony wyrazajg zgode na gromadzenie oraz przetwarzanie danych handlowych w zakresie
niezbednym dla realizacji Umowy, zgodnie z postanowieniami powszechnie obowigzujgcego prawa.

Informacje stanowigce tajemnice Stron mogg stanowic¢ informacje poufne w rozumieniu art. 3 ust. 52
ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi t.j.: (Dz. U. 2021, poz. 328),
ktorych nieuprawnione ujawnienie, wykorzystanie lub dokonywanie rekomendacji na ich podstawie
wigze sie z odpowiedzialnoscig przewidziang w powszechnie obowigzujgcych przepisach prawa, w tym
odpowiedzialnoscia karna.

Strony oswiadczajg, iz w zwigzku z posiadaniem przez ..., — podmiot dominujacy w
stosunku do Sprzedawcy — statusu spétki publicznej, wyrazajg zgode na przekazanie tej Umowy
................................. na potrzeby zgodnego z prawem wykonania przez .........ccceeeeeeveneeneneen... ObOWigzkéw

informacyjnych wynikajacych z Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢ na rynku)
oraz uchylajgcego dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji
2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE oraz podawanie do publicznej wiadomosci informacii
dotyczacych przedmiotowej Umowy w zakresie wskazanym w rozporzadzeniu Ministra Finanséw z
dnia 29 marca 2018 r. w sprawie informacji biezgcych i okresowych przekazywanych przez emitentéow
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10.

11.

12.

6.

papierow wartosciowych oraz warunkdw uznawania za rownowazne informacji wymaganych
przepisami prawa panstwa niebedgcego panstwem cztonkowskim (Dz. U. 2018, poz. 757 z pdzn. zm.).

Uzyskane informacje techniczne, technologiczne lub handlowe w zwigzku z realizacjg Umowy, Strony
zobowigzujg sie traktowad jako tajemnice przedsiebiorstwa, ktdrej ujawnienie traktowane bedzie jako
czyn nieuczciwej konkurencji, okreslony w art. 11 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. - o zwalczaniu
nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2020 r. poz. 1913).

Sprzedawca jako Strona niniejszej Umowy przywigzuje szczegdlng uwage do przestrzegania
najwyzszych standardéw i przepiséw z zakresu ochrony danych osobowych, w tym wzgledem swoich
wspotpracownikéw i partneréw handlowych. Majac na wzgledzie powyzsze, Sprzedawca przygotowat
informacje dotyczaca przetwarzania danych osobowych, stanowigcg zatgcznik numer 9 do niniejszej
umowy.

Strony zobowigzujg sie do przekazania w/w informacji pracownikom i wspétpracownikom, ktérzy
realizujg niniejszag Umowe.

Powyzsze postanowienia stanowig realizacje przez Sprzedawce obowigzku informacyjnego zgodnie z
art. 13 ust. 4 i art. 14 ust. 5 RODO, to tez nie bedzie ich realizowa¢ osobno.

§ 9a

Wzajemne udostepnianie danych osobowych
OSDn i Sprzedawca wzajemnie udostepniajg dane osobowe, ktdrych sg administratorami. Kazda ze
Stron, w zakresie petnionej funkcji administratora danych osobowych, ponosi odpowiedzialnos¢ za
przetwarzanie danych osobowych zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych.

0OSDn udostepnia Sprzedawcy, a Sprzedawca udostepnia OSDn:
1) dane osobowe URD w zakresie wskazanym w Umowie;
2) dane osobowe przedstawicieli Stron.

OSDn udostepnia Sprzedawcy m.in. dane pomiarowe i pomiarowo — rozliczeniowe URD oraz dane
dotyczace PPE.

Sprzedawca udostepnia OSDn m.in. dane URD, ktérych przekazanie jest konieczne do realizacji umowy
z URD, informacje dotyczace rozliczen oraz parametry techniczne wynikajgce z umowy z URD.

Strony potwierdzajg, ze udostepnienie danych, o ktérym mowa w ust. 1, nastepuje na podstawie art.
6 ust. 1 lit. b, c i f Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 w sprawie ochrony
0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Rozporzadzenie 2016/679), odpowiednio w
zwigzku z koniecznoscig przekazania danych do wykonywania umoéw z URD oraz w zwigzku z
wykonywaniem obowigzkéw wynikajgcych z ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne,
a takze w celu realizacji prawnie uzasadnionych intereséw Stron polegajgcych na zgodnej z prawem i
sprawnej realizacji ustug okreslonych w Umowie, a takze na ewentualnym ustaleniu, dochodzeniu lub
obronie przed roszczeniami.

Kazda ze Stron zobowigzuje sie:
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1) zadac¢ od drugiej Strony udostepnienia danych osobowych wytacznie w zakresie niezbednym do
realizacji uméw z URD lub wykonania obowigzkéw wynikajacych z przepiséw prawa oraz
prowadzenia weryfikacji prawidtowosci rozliczen z tytutu bilansowania handlowego, zgodnie z
przepisami ustawy Prawo energetyczne;

2) przetwarza¢ dane osobowe zgodnie z Rozporzadzeniem 2016/679 oraz innymi przepisami
dotyczacymi ochrony danych osobowych, w szczegdlnosci zapewni¢ bezpieczeristwo danych
osobowych, w tym ich poufnos¢ i integralnosé;

3) wykonywaé wzgledem URD obcigzajacy jg obowigzek informacyjny okreslony w art. 13 i 14
Rozporzadzenia 2016/679 oraz pozostate obowigzki wynikajgce z Rozporzadzenia 2016/679 we
wtiasnym zakresie;

4) bez zbednej zwtoki udziela¢ drugiej Stronie informacji niezbednych do udzielania odpowiedzi na
zgdania podmiotéw danych, zgtaszane na podstawie art. 15-22 Rozporzadzenia 2016/679;

5) bez zbednej zwtoki informowac drugg Strone o jakichkolwiek postepowaniach administracyjnych
dotyczacych ochrony danych osobowych, jesli mogg one mie¢ wptyw na sposéb wykonywania
Umowy przez Strony;

6) informowac drugg Strone o wszelkich przeszkodach w wykonaniu Umowy majacych zwigzek z
przetwarzaniem danych osobowych.

7. Strony dopuszczajg do przetwarzania danych wytgcznie osoby odpowiednio upowaznione do
przetwarzania oraz zobowigzane do zachowania danych osobowych w tajemnicy.

8. Strony zobowigzujg sie do wykonania wzgledem swoich przedstawicieli (niezaleznie od podstawy
prawnej zatrudnienia), ktorych dane osobowe bedg ujawniane drugiej Stronie w celu realizacji
Umowy, obowigzku informacyjnego zgodnie z art. 14 Rozporzadzenia 2016/679, w imieniu drugiej
Strony.

9. W celu wykonania zobowigzania, o ktérym mowa w ust. 8 powyzej, Strony zobowigzujg sie
niezwtocznie po przekazaniu drugiej Stronie danych osobowych oséb, o ktdrych mowa w ust. 8, lecz
nie pdzniej niz w terminie miesigca, do przekazania tym osobom informacji okreslonej odpowiednio
w zatgczniku nr 10 (w odniesieniu do przedstawicieli OSDn) lub 9 (w odniesieniu do przedstawicieli
Sprzedawcy). Strona zobowigzana jest niezwtocznie, lecz nie pdzniej niz w ciggu 3 dni roboczych od
otrzymania takiego zadania, przedstawi¢ drugiej dowdd wykonania obowigzku, o ktérym mowa
w zdaniu poprzedzajacym.

§10
Rozliczenia finansowe i fakturowanie

1. Sprzedawca zobowigzuje sie do zaptaty naleznosci na rzecz OSDn za dodatkowe odczyty uktadéw
pomiarowo-rozliczeniowych dokonane na zgdanie Sprzedawcy.

2. Strony ustalajg, ze stawka netto optat za wykonane czynnos$ci wymienionej w ust. 1 wynosi 56,31
zt/odczyt.

3. 0SDn w przypadku wzrostu kosztéw pozyskiwania odczytdw, zastrzega sobie prawo do zmiany cen za
dodatkowe ustugi Swiadczone przez OSDn na rzecz Sprzedawcy, o ktdrych mowa w ust. 1 - w drodze
jednostronnego oswiadczenia woli ztozonego Sprzedawcy, z zastrzezeniem postanowienia ust. 4.
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O zmianie stawki, o ktérej mowa w ust. 2, Sprzedawca zostanie powiadomiony w terminie nie pdzniej
niz 14 dni przed wejsciem w zycie tej zmiany. Wraz z informacja OSDn przesle kalkulacje uzasadniajgca
wzrost tych kosztow za posrednictwem poczty elektronicznej na adres przedstawiciela Sprzedawcy
wymienionego w tresci Zatgcznika nr 2 do Umowy.

Do ceny stosowanej we wzajemnych rozliczeniach zostanie naliczony podatek VAT zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

Najpézniej do 7 dnia po zakoriczeniu miesigca kalendarzowego, stanowigcego okres rozliczeniowy,
OSDn wystawi Sprzedawcy fakture VAT i przesle jg poczta elektroniczng na adres Sprzedawcy.
Sprzedawca oraz OSDn ustalajg wystawianie oraz przesytanie faktur VAT w formie elektronicznej w
rozumieniu ustawy z dnia 11.03.2004 r. o podatku od towardw i ustug (tj. Dz.U. z 2020. poz.106 ze
zm.). Faktury VAT elektroniczne bedg przesytane na adres e-mail Sprzedawcy: ............cccceeveceveecececnenennas
jako plik pdf. stanowigcy zatgcznik do wiadomosci elektronicznej z adresu mailowego OSDn:
............................................................................................ Za date
otrzymania faktury VAT w formie elektronicznej Strony przyjmujg date wptywu dokumentu na
SKIZYNKE oo Faktury VAT nie mogg by¢ jednoczesnie przesytane w formie
papierowe;.

W przypadku, gdy niezbedne bedzie skorygowanie naleznosci, OSDn wystawi fakture VAT korygujaca.

Ptatnosci wynikajace z Umowy, Sprzedawca bedzie regulowat przelewem na rachunek bankowy
......................................................................................................... , ktéry jest ujawniony w wykazie
podatnikéw VAT lub stanowi rachunek wirtualny powigzany z takim kontem i przypisany jest do OSDn
w wykazie podmiotéw zarejestrowanych jako podatnicy VAT prowadzonym przez Ministra Finanséw
tzw. biata lista, w terminie 21 dni od daty wystawienia faktury VAT lub faktury VAT korygujacej, jednak
nie wczesniej niz 5 dni od daty jej otrzymania. Za date zaptaty uznaje sie date wptywu naleznosci na
rachunek bankowy OSDn.

OSDn i Sprzedawca osSwiadczaja, ze sg podatnikami podatku VAT.

W przypadku, gdyby ktérakolwiek ze Stron przestata by¢ podatnikiem podatku VAT ma ona obowigzek
poinformowania o tym drugg Strone, najpdzniej w ciggu 3 dni od zaistnienia tego zdarzenia, pod
rygorem odszkodowania.

W przypadkach i na zasadach prawem przewidzianych OSDn ma prawo do naliczania i dochodzenia
odsetek.

W przypadku opdznienia w ptatnosciach w jakiejkolwiek czesci za ustugi okreslone w ust. 1 ponad 30
dni, OSDn ma prawo wstrzymac realizacje Umowy w zakresie $wiadczen okreslonych w ust. 1 do czasu
dokonania przez Sprzedawce wszystkich wymaganych ptatnosci. Wstrzymanie realizacji Umowy moze
nastgpi¢ po uprzednim powiadomieniu Sprzedawcy o zamiarze wstrzymania spetniania swiadczen
okreslonych w ust. 1 - z co najmniej 7- dniowym wyprzedzeniem przed datg wstrzymania sSwiadczen,
pocztg elektroniczng na adres przedstawiciela Sprzedawcy wymieniony w tresci Zatacznika nr 2 do
Umowy.

Za prawidtowo wystawiong fakture VAT uznaje sie fakture VAT, ktdéra spetnia wymogi formalne
wskazane w art.106e ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardw i ustug (Dz.U. z 2020.
poz.106 ze zm.).
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§11
Postepowanie reklamacyjne i tryb rozstrzygania sporéw

Reklamacje i skargi dotyczace spraw objetych postepowaniem reklamacyjnym opisanym w IRIiESD,
beda zgtaszane przez Sprzedawce zgodnie z IRIESD.

W przypadku wystgpienia spordw w sprawach, dla ktérych w IRIESD przewidziano postepowanie
reklamacyjne, Sprzedawca przed skierowaniem sprawy do rozstrzygniecia przez sgd wymieniony
w ust. 5, jest zobowigzany do wyczerpania toku postepowania reklamacyjnego.

W przypadku powstania sporu przy realizacji postanowien Umowy, nieobjetych postepowaniem
reklamacyjnym zawartym w IRIiESD, Strony w pierwszej kolejnosci podejma dziatania zmierzajgce do
polubownego rozwigzania sporu w drodze wzajemnych negocjacji. Strony uznajg, Zze negocjacje
zakonczyly sie bezskutecznie, jezeli nie uzgodnig sposobu rozwigzania sporu w terminie 30 dni od dnia
jego pisemnego zgtoszenia drugiej Stronie.

Do czasu zakonczenia negocjacji okreslonych w ust. 3, zadna ze Stron nie skieruje sprawy na droge
postepowania sgdowego, chyba ze bedzie to niezbedne dla zachowania terminu do dochodzenia
roszczenia, wynikajgcego z przepiséw prawa.

Jezeli Strony nie osiggng porozumienia w drodze rozstrzygniecia reklamacji lub podjetych negocjacji,
rozstrzygniecia sporu dokonywac bedzie wtasciwy dla strony pozwanej sad powszechny, chyba ze
sprawa naleze¢ bedzie do wtasciwosci Prezesa URE.

Zgtoszenie reklamacji, wystgpienie lub istnienie sporu dotyczgcego Umowy, albo zgtoszenie wniosku o
renegocjacje Umowy, nie zwalnia Stron z dotrzymania swoich zobowigzan wynikajgcych z Umowy.

§12
Zmiany, renegocjacje oraz wypowiedzenie Umowy

Zmiany Umowy moga by¢ dokonywane, pod rygorem niewaznosci, wytacznie na pismie w formie
Aneksu do Umowy, za wyjagtkiem zmian jednoznacznie przywotanych w Umowie, dla ktérych ustalano,
Ze nie wymagajg formy aneksu. Aneksu do Umowy nie sporzadza sie w przypadku:

1) zmian przepiséw i dokumentow, na ktére Umowa sie powotuje,

2) zmian numerdéw telefonéw, poczty e-mail, reprezentantéw, dokonanych w formie pisemnego
powiadomienia,

3) aktualizacji listy oséb upowaznionych przez Strone do biezacych kontaktéw w ramach Umowy,
dokonanych w formie pisemnego powiadomienia,

4) innych zmian okreslonych w Umowie, jako nie wymagajgce Aneksu.

Zmiany w IRIiESD lub IRIiESP dokonane po wejsciu w zycie Umowy obowigzujg Strony bez koniecznosci
sporzgdzania Aneksu do Umowy. Nie wytgcza to obowigzku Stron do zawarcia Aneksu do Umowy w
przypadku powotanym w ust. 7.

Jezeli ktérekolwiek z postanowien Umowy uznane zostanie za niewazne na mocy prawomocnego
wyroku sadu lub ostatecznej decyzji innego uprawnionego do tego organu wtadzy publicznej,
pozostaje to bez wptywu na waznos$¢ pozostatych postanowien Umowy. W takim przypadku Strony
niezwtocznie podejmg negocjacje w celu zastgpienia postanowied niewaznych innymi
postanowieniami, ktére beda realizowaé mozliwie zblizony cel.

Postanowienia ust. 3 stosuje sie rowniez, jezeli po zawarciu Umowy wejdg w zycie przepisy, na skutek
ktdrych jakiekolwiek z postanowiert Umowy stanie sie niewazne.

Parafowanie

0OSDn: Sprzedawca:

Strona 16 z 20




Generalna Umowa Dystrybucji energii elektrycznej pomiedzy
Federal Mogul GOrzyce Sp. Z 0.0. @ we.coveeerererenerereirenereesereneieseiniens

5. W przypadku zmian w zakresie stanu prawnego lub faktycznego majgcych zwigzek z postanowieniami
Umowy, Strony zobowigzujg sie do podjecia w dobrej wierze jej renegocjacji po katem dostosowania
Umowy do nowych okolicznosci.

6. W przypadku wejscia w zycie zmian IRIESD lub IRiESDp lub IRiESP, ktére bedg powodowaty koniecznos¢
zmian postanowien Umowy, jesli Sprzedawca nie skorzystat z prawa wypowiedzenia Umowy zgodnie
z ust. 7, OSDn przedtozy Sprzedawcy aneks do Umowy zmieniajacy jej stosowne postanowienia.
Sprzedawca zobowigzuje sie do podpisania aneksu do Umowy i jego wystania do OSDn w terminie 30
dni od daty jego otrzymania, pod warunkiem, ze postanowienia aneksu nie bedg wykraczaty ponad
zmiany wynikajgce ze zmian IRIiESD, IRIESDp lub IRIiESP. Postanowienia aneksu obowigzujg od daty
wejscia w zycie zmian IRIESD lub IRiESDp lub IRIiESP.

7. Sprzedawca ma prawo wypowiedzenia Umowy z zachowaniem 10- dniowego okresu wypowiedzenia
ze skutkiem na dzien poprzedzajacy wejscie w zycie zmienionej IRIESD lub IRIiESP, jesli nie zgadza sie
ze zmianami wprowadzonymi w IRIiESD lub IRIESP.

8. Kazida ze Stron ma prawo wypowiedzie¢ Umowe z zachowaniem trzymiesiecznego okresu
wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego. Wypowiedzenie wymaga dla swej
skutecznosci zachowania formy pisemnej zawiadomienia drugiej Strony. Strony dopuszczajg
mozliwos¢ rozwigzania Umowy w innym, wzajemnie uzgodnionym terminie.

9. Kazda ze Stron ma réwniez prawo rozwigzania Umowy z zachowaniem jednomiesiecznego okresu
wypowiedzenia w przypadkach:

1) istotnego zawinionego naruszenia przez drugg Strone warunkow Umowy, jesli przyczyny i skutki
naruszenia nie zostaty usuniete w terminie 14 dni od daty otrzymania pisemnego zgtoszenia
zadania ich usuniecia zawierajgcego:

a) stwierdzenia przyczyny uzasadniajgcej wypowiedzenie Umowy,
b) okreslenie istotnych szczegdtéw naruszenia,
c) zadania usuniecia wymienionych naruszen;

2) niewyptacalnoscig drugiej Strony lub wydania przez witasciwy sad orzeczenia o wykresleniu
Strony z rejestru wobec przeprowadzenia postepowania likwidacyjnego;

3) nie zastosowania sie przez ktéragkolwiek ze Stron do prawomocnego orzeczenia wydanego przez
sad przywotany w § 11 ust. 5 Umowy lub ostatecznej decyzji Prezesa URE, zwigzanych z realizacjg
Umowy.

Prawo rozwigzania Umowy, o ktérym mowa w niniejszym ustepie, nie przystuguje Stronie, ktdra
poprzez swoje umysine dziatanie spowodowata istotne naruszenie postanowiern Umowy.

10. OSDn ma prawo, bez ponoszenia odpowiedzialnosci z tego tytutu, niezaleznie od ograniczenia lub
wstrzymania swiadczenia ustug bedgcych przedmiotem Umowy, do rozwigzania Umowy ze skutkiem
natychmiastowym w przypadku:

1) cofniecia przez Prezesa URE lub uptywu okresu obowigzywania koncesji przywotanej w § 1 ust.
6 pkt. 1) Umowy, niezbednej do zawarcia i realizacji Umowy;
2) zaprzestaniu dziatalnosci na RB, w rozumieniu IRiESP, przez wskazanego przez Sprzedawce POB.

11. Sprzedawca ma prawo do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym w przypadku cofniecia
przez Prezesa URE lub uptywu okresu obowigzywania koncesji OSDn na dystrybucje energii
elektrycznej.

Parafowanie
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10.

11.

§13
Postanowienia konncowe

Zadna ze Stron, pod rygorem niewaznosci, nie moze przenie$¢ na osobe trzecig praw i obowigzkéw
wynikajgcych z Umowy, w catosci lub czesci bez wczesniejszej, pisemnej zgody drugiej Strony.

Kazda ze Stron wyrazajac zgode na przeniesienie praw i obowigzkéw wynikajgcych z Umowy na osobe
trzecig, moze uzalezni¢ swojg zgode od spetnienia przez Strone cedujacg okreslonych warunkdéw.

Strony ustalajg, ze po implementacji przez OSDn systemu informatycznego umozliwiajgcego wymiane
informacji, danych i dokumentéw zwigzanych z realizacjg Umowy, system ten bedzie podstawowym
sposobem biezgcej realizacji zapisow Umowy, co stanowi wykluczenie obowigzku sktadania
dokumentéw w formie pisemnej wynikajgcych z Umowy, o ile system to umozliwia. OSDn zastrzega
sobie réwniez, iz wdéwczas ma prawo do zmiany formatu przesytanych danych, zgodnego
z zaimplementowanym systemem informatycznym. OSDn poinformuje Sprzedawce o dacie
implementacji systemu oraz przekaze niezbedne informacje zwigzane z wymaganiami dostepu do
systemu i jego obstuga, w terminie najp6zniej do 90 dni przed datg implementacji tego systemu.

W przypadku awarii systemu informatycznego stuzgcego do wymiany informacji w zwigzku z realizacjg
Umowy, Strony przekazywac bedg informacje za posrednictwem poczty elektronicznej.

0OSDn powiadomi Sprzedawce o planowanej dacie zmiany formatu wystawienia danych pomiarowych
na serwerze ftp, o ktérym mowa w § 6 ust. 8 oraz zmianie wzordw formularzy zwigzanych z realizacja
Umowy, o ile nie sg zawarte w IRIESDn, z co najmniej 90- dniowym wyprzedzeniem, co nie wymaga
aneksowania Umowy.

W sprawach nieuregulowanych Umowa majg zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego oraz
postanowienia zawarte w dokumencie wymienionym w § 1 ust. 1 pkt 1) Umowy.

Umowa, z zastrzezeniem ust. 8, wchodzi w zycie z dniem zawarcia i obowigzuje na czas nieokreslony.

Jezeli przydzielone przez OSP i nalezgce do POB wskazanego przez Sprzedawce, MB o ktdrych mowa
w § 2 ust. 5 Umowy, nie zostaty uaktywnione przez OSP przed dniem zawarcia Umowy, wowczas
Umowa wchodzi w zycie z dniem uaktywnienia tych MB przez OSP, przypisanych do obszaru dziatania
OSDn.

Umowa podlega prawu polskiemu i zgodnie z nim powinna by¢ interpretowana.

Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.
Niniejsza Umowe zawarto w formie elektronicznej i zostata ona opatrzona kwalifikowanymi podpisami
elektronicznymi osdb reprezentujacych Sprzedawce oraz OSDn. Za date zawarcia niniejszej
Umowy uznaje sie date ztozenia ostatniego kwalifikowanego podpisu elektronicznego przez osobe
reprezentujgcg OSDn na Umowie w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego przez
osoby reprezentujgce Sprzedawce kwalifikowanymi podpisami elektronicznymi.

Integralng cze$¢ Umowy stanowig nastepujace Zatgczniki:

Zatgcznik nr 1. Wykaz URD oraz uméw sprzedazy energii elektrycznej zawartych przez Sprzedawce
z URD, przytgczonymi do sieci dystrybucyjnej OSDn

Zatgcznik nr 2. Kody identyfikacyjne, dane teleadresowe oraz osoby upowaznione przez Strony do
realizacji przedmiotu Umowy

Zatgcznik nr 3. Wz6r formularza powiadamiania OSDn o zawartych przez Sprzedawce umowach
sprzedazy z URD

Parafowanie
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Zatacznik nr 4.

Zatgcznik nr 5.

Zatgcznik nr 6.

Zatgcznik nr 7.

Zatgcznik nr 8.

Zatgcznik nr 9.

Zatgcznik nr 10

Wzér formularza powiadamiania OSDn o zmianie podmiotu odpowiedzialnego za
bilansowanie handlowe Sprzedawcy

Wzory wnioskow o wstrzymanie lub wznowienie dostarczania energii elektrycznej
dla URD

Wzory formularzy powiadomient OSDn lub Sprzedawcy o wypowiedzeniu,
rozwigzaniu lub wygasnieciu uméw sprzedazy energii elektrycznej lub uméw
o $wiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej zawartych z URD

Lista kodow, ktérymi OSDn informuje Sprzedawce o wyniku przeprowadzonej
weryfikacji zgtoszonych uméw sprzedazy energii elektrycznej

Aktualne na dzien podpisania Umowy odpisy z Krajowego Rejestru Sgdowego oraz
petnomocnictwo, o ile jest wymagane, kazdej ze Stron

Informacja o przetwarzaniu przez OSDn danych osobowych przedstawicieli
Sprzedawcy

Informacja o przetwarzaniu przez Sprzedawce danych osobowych przedstawicieli
0SDn.

W imieniu i na rzecz:

PODPISY STRON
OSDn Sprzedawca
1. 1.
2. 2.
(pieczatka firmowa) (pieczatka firmowa)
Parafowanie
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